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Q Bedienungsanleitung

fiir Profi Man PZ 2000
* Sonderzubehor — separat zu erwerben
Art.-Nr. 52065

Die Anleitung ist sorgfaltig zu lesen, bevor das Gerat benutzt wird. Die Broschire ist
aufzubewahren und zur eventuellen Einsicht bereit zu halten.

Allgemeines:

Dieses Handlétgerat ist zum Weich- und Hartléten geeignet und verfugt Gber eine bequeme
Piezozlindung. Das Gerét kann einerseits, wie oben in Zeichnung (A) abgebildet, mittels einem
Druckregler (passender Druckregler siehe Tabelle) an die herkdmmliche 5 kg oder 11 kg
Propangasflasche angeschlossen werden.

Andererseits besteht auch die Mdglichkeit das Handltgerat, wie oben in Zeichnung (B)
dargestellt, mittels dem AnschlufRventil (CFH Art.-Nr. 52121) an die CFH Druckgasdose Art.-Nr.
52107 zu montieren. Diese Druckgasdose beinhaltet ein Gemisch von 330 g bestehend aus
30% Propan und 70% Butan. Druckregler, AnschluBventil und Propangasflasche bzw. Druck-
gasdose gehdren nicht zum Lieferumfang, bitte separat erwerben.

Zusammenbau Profi Man PZ 2000: .

Montieren Sie den Gasschlauch (Abb. 1) durch Anschrauben der Uberwurfmutter an das
AuRengewinde (Abb. 2) des Handgriffes. Sie bendtigen hierzu zwei Montageschliissel. Achten
Sie darauf, dass die AnschluBstiicke Linksgewinde haben. Mit dem einen Montageschliissel
befestigen Sie die Uberwurfmutter des Gasschlauches am Handgriff, mit dem zweiten Monta-
geschlussel wird hinter dem AnschluBgewinde gekontert.

Dichtheitspriifung:

Bevor nun das Gasregulierventil geéffnet wird, sind alle gasfiihrenden Verbindungen auf Dicht-
heit zu Uberpriifen. Verwenden Sie hierzu das CFH Gaslecksuchspray (Art.-Nr. 52110) oder
pinseln Sie die gasverbindenden Teile mit einer Seifenlauge ab. Bei undichten Stellen wiirden
sich jetzt Blasen bilden.

Inbetriebnahme:

Bevor Sie nun das Handlotgerat an eine Gasentnahmeeinrichtung anschlieRen, kontrollieren
Sie bitte, ob das Handregulierventil (Abb. 3) geschlossen ist.

Nach dem ordnungsgemaRen Anschluf an eine Propangasflasche oder eine Druckgasdose
offnen Sie bitte das Regulierventil (Abb. 3) geringfigig und entziinden durch mehrmaliges
Driicken des Piezoknopfes (Abb. 4) die Gasflamme.

Sollte trotz ordnungsgemaRer Montage eine Undichtheit am Gerat festgestellt werden, darf die
Inbetriebnahme nicht erfolgen. Informieren Sie sofort den CFH Kundenservice oder wenden Sie
sich an einen autorisierten Fachhandler.

AuBerbetriebnahme:

Flaschenventil an der Propangasflasche oder Gasentnahmeventil an der Druckgasdose
schlieBen. Restgasmengen, die sich noch im Schlauch und im Geréat befinden, leerbrennen
lassen und anschlieBend das Gasregulierventil am Handgriff ebenfalls schlieRen. Jetzt die
gesamten Teile abkihlen lassen und nur in abgekiihlten Zustand demontieren bzw.
transportieren oder verpacken!

Technische Daten:

Flammtemperatur: 1.900°C
Arbeitstemperatur: ca. 750°C
Gasart: Propan/Butan
Gasdruck: siehe Tabelle

Verbrauch: 150 g/h
Nennwarmebelastung: ca. 1,4 KW

Wichtig:
Bei dem Einsatz mit der Propan/Butan Druckgasdose verwenden Sie bitte ausschlieBlich
nur die Original CFH Druckgasdose (Art.-Nr. 52107).

Sicherheitsvorschriften:

Die gesetzlichen Sicherheitsvorschriften fiir Flissiggas sind unbedingt zu beachten. Schiitzen
Sie das Gerat vor dem Zugriff von Kindern! Zusammenbau und Einstellungen, die vom Herstel-
ler vorgenommen wurden, sind nicht zu verandern. Es kann gefahrlich sein, eigenmachtig am
Gerat bauliche Anderungen vorzunehmen, Teile zu entfernen oder andere Teile zu verwenden,
die fir das Gerat nicht vom Hersteller zugelassen sind! Stérungen und Reparaturen dirfen nur
von unserem CFH-Kundendienst oder von einem autorisierten Fachhandler vorgenommen
werden. Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen auf der Propangasflasche bzw. Druck-
gasdose. Der Arbeitsplatz an dem dieses Gerat eingesetzt wird, soll so beschaffen sein, dass
sich keine brennbaren Materialien in unmittelbarer Nahe befinden. Das Gerét verbraucht
Sauerstoff. Bitte achten Sie deshalb darauf, dass die notwendige Liftung der Rdume, in denen
Sie arbeiten, sichergestellt ist. Das Gerat darf auf keinen Fall in geschlossenen Raumen
eingesetzt werden. AnschlieRen der Behalter an einem gut durchliifteten Platz, in einer
Umgebung, die frei von Flammen- und Ziindquellen ist, und nicht in unmittelbarer Nahe anderer
Personen. Rauchen ist beim Behalterwechsel verboten. Uberpriifen Sie das Gerat vor jeder
Inbetriebnahme auf seine Funktionssicherheit. Sie sollten auf keinen Fall ein Gerét in
Betrieb nehmen, dass irgendeine Beschadigung aufweist! Uberpriifen Sie den Schlauch auf
Beschadigungen. Bei sproden, rissigen oder beschadigten Stellen am Gasschlauch ist dieser
durch einen autorisierten Fachhéndler sofort auszutauschen. Darauf achten, dass keine L6t-/
SchweiRgase eingeatmet werden. Das Gerat darf nicht unter Erdgleiche verwendet werden.

Die Gaszufuhr zum Brenner durch Handregulierung ist fir die Zeit, in der Handbrenner
eingesetzt wird und unter standiger Beobachtung steht, zuldssig. Wahrend der Dauer langerer
Arbeitspausen bzw. bei Schichtende ist die Gaszufuhr durch das Flaschenventil an der
Propangasflasche bzw. Druckgasdose unbedingt zu schlieRen.

Den geziindeten Brenner nicht ablegen (Brandgefahr). Achten Sie darauf, dass die Gasflasche
nicht erwérmt und der Schlauch nicht angeschmort wird.

Wahrend der Benutzung ist das Gerat nicht ohne Aufsicht zu lassen.

Instructions for use

Profi man PZ 2000

* Special accessories - which are extra to those supplied
Article no. 52065

Please read these instructions for use carefully before operating the device. This leaflet has to
be kept for future reference.

General information

This portable blowlamp is suitable for soft- and hard-soldering and is equipped with a
comfortable piezoelectric ignition. The device can be attached to the commercial 5 or 11 kg
propane gas cylinder using a pressure regulator (appropriate pressure regulator see table), as
illustrated in figure (A). It is also possible to connect it as shown in figure (B) by means of an
intake valve (CFH art. no. 52121) to a pressure cylinder with thread valve (CFH art. no. 52107).
This pressure cylinder contains 300 g of a gas mixture of propane (30%) and butane (70%). The
pressure regulator, the intake valve and the propane gas cylinder or pressure cylinder with a
thread valve are not enclosed and sold separately.

To mount the Profi Man PZ 2000

The gas hose (1) is mounted by screwing the clamping nut to the external thread (2) of the
handle. You need two wrenches for the assembly. Please note that the connection parts have
got left-hand threads. With one of the wrenches fix the nut of the gas hose to the handle, and
the other one is the locknut behind the external thread.

To test for leaks

Before opening the gas regulation valve, check that all parts are connected in a gas-tight
manner. Please use our original CFH leak-seeking-spray (art. no. 52110) or cover the
connections with a water and soap solution. If there are leaks, bubbles will appear.

To operate the device

Before connecting the blowtorch to the outlet valve, please check if the regulating valve (3) is
closed. After having regularly attached the device to a propane gas cylinder or to the pressure
cylinder with thread valve, open the gas regulating valve (3) slightly, and lighten the gas flame
by pushing down the piezo button a few times (4).

If there is a leak, even if the device has been assembled correctly, please do not operate it.
Contact immediately the CFH Technical Assistance or an authorised retailer.

To close the device

Close the gas outlet valve on the gas cylinder or the pressure cylinder valve. Let the burner work
until all the remaining gas has been used up. Now close the gas regulating valve on the handle.
Let all the parts cool down before disassembling or transporting and pack the device only if cool.

Technical data

Flame temperature: 1900°C
Working temperature: about 750°C
Gas type: propane/butane
Gas pressure: see table
Consumption: 150 g/h

Nominal heat load: about 1.4 KW

Important:

Please use exclusively the original gas cylinder CFH 330 g (article no. 52107) when using
pressure cylinders with a thread valve.

Safety regulations:

Legal safety regulations for LPG must absolutely be observed !

Keep the device out of the reach of children!

Assembly and regulations set by the producer must not be modified. It could be dangerous to
change the structure of the device, to remove parts or to use parts which are not approved by
the manufacturer!

Repairs must only be carried out by our CFH Technical Assistance or an authorised retailer.
Please observe the safety regulations printed on the propane gas cylinder or pressure cylinder
with a thread valve! The working area in which the device is used must be far from combustible
materials. The device uses oxygen. Please ensure a sufficient ventilation of the rooms you are
working in. The device should never be used in closed rooms. Connect the cylinder only in a
well ventilated place free of flames and sources of ignition and not near other people. Smoking
is not permitted while changing the gas cylinder. Please check the functioning of the device
every time it is going to be used. Never operate a device showing defects. Check that the hose
is not damaged. Please get any brittle or cracked gas hose immediately changed by an
authorised retailer. Take care not to inhale the soldering and welding gases. The device must
not be used below ground level.

The gas supply to the burner by manual regulation is only allowed for the time the burner is in
use and under continual observation. During longer interruptions of the work or at the end of the
shift, the gas supply has to be closed in any case by turning off the valve on the propane gas
cylinder or pressure cylinder with a thread valve.

Do not lay down the burner when lit (fire hazard). Be careful not to heat up the gas cylinder and
burn the hose.

Never leave the device unattended whilst on!

Notice d’emploi

Profi Man PZ 2000
* Accessoires spéciaux - ne faisant pas partie de la fourniture
Réf. 52065

Cette notice d'emploi doit étre lue attentivement avant I'utilisation de I'appareil et conservée pour
toute consultation éventuelle.

Généralités:

Cet appareil de brasage manuel, équipé d'un allumage piezo confortable, se préte au brasage
tendre et au brasage fort. |l peut étre raccordé a une bouteille de gaz propane courante de 5
ou 11 kg au moyen d'un régulateur de pression (Régulateur de pression adapté voir tableau),
comme cela est représenté sur la figure (A), ou bien encore a la cartouche de gaz comprimé de
CFH, réf. 52107 (voir fig. B), a I'aide de la vanne de raccordement (réf. CFH 52121). Cette
cartouche de gaz comprimé contient un mélange de 330 g, constitué de 30 % de propane et
70% de butane. Le régulateur de pression, la vanne de raccordement, la bouteille de gaz
propane ou la cartouche de gaz comprimé ne sont pas livrés avec l'appareil et doivent étre
achetés séparément.

Montage du Profi Man PZ 2000:

Monter le tuyau a gaz (repére 1) en vissant I'écrou-raccord sur le filetage externe ((repére 2) de
la poignée. Deux clés de montage sont nécessaires pour ce faire. Attention : les piéces de
jonction ont un filetage a gauche ! Utiliser une clé de montage pour fixer I'écrou-raccord du
tuyau a gaz sur la poignée, et l'autre pour bloquer derriéere le filetage de raccordement.

Contrdle d'étanchéité:

Avant d'ouvrir la vanne de réglage du gaz, contréler I'étanchéité de tous les raccords. Utiliser
pour ce faire le spray détecteur de fuites de gaz de CFH (réf. 52110) ou badigeonner les
raccords avec de |'eau savonneuse. La formation de bulles autour des raccords révele la
présence d'une fuite de gaz.

Mise en service:

Avant de raccorder |'appareil de brasage a un dispositif de prélévement du gaz, controler si la
vanne manuelle de réglage (repére 3) est bien fermée.

Aprés le raccordement correct a une bouteille de gaz propane ou a une cartouche de gaz
comprimé, ouvrir légérement la vanne de réglage (repére 3) et allumer la flamme en appuyant
plusieurs fois sur le bouton piezo (repére 4).

Si, malgré un montage correctement effectué, une fuite est constatée, I'appareil ne doit pas étre
mis en service. Contacter immédiatement le service aprés-vente de CFH ou s'adresser a un
revendeur autorisé.

Arrét de I'appareil:

Fermer la vanne de la bouteille de gaz propane ou la vanne de prélévement du gaz sur la
cartouche de gaz comprimé. Laisser se consumer le gaz résiduel contenu dans le tuyau et
dans I'appareil et fermer ensuite également la vanne de réglage du gaz sur la poignée. Attendre
que toutes les piéces refroidissent avant de démonter, de transporter ou de ranger l'appareil !

Caractéristiques techniques:

Température de la flamme : 1900°C
Température de travail : env. 750°C
Type de gaz : Propane/Butane
Pression du gaz: Voir tableau
Consommation : 150 g/h

Charge thermique nominale: env. 1,4 kW

Important :

En cas d'emploi avec la cartouche de gaz comprimé propane/butane, utiliser
exclusivement la cartouche de gaz comprimé originale de CFH (réf. 52107).

Prescriptions de sécurité:

Il'y a lieu de se conformer impérativement aux prescriptions de sécurité concernant les gaz
liquides !

Ne laissez pas I'appareil a la portée des enfants !

Le montage et les réglages effectués par le fabricant ne doivent en aucun cas étre modifiés. Il
peut étre dangereux d'apporter soi-méme des modifications a la construction de I'appareil,
d'enlever des pieces ou d'utiliser des piéces qui ne sont pas agréées par le fabricant. Seul notre
service aprés-vente CFH ou un professionnel du commerce spécialisé est habilité a réparer
I'appareil. Veuillez vous conformer aux prescriptions de sécurité qui se trouvent sur la bouteille
de gaz propane ou la cartouche de gaz comprimé! Aucune matiére combustible ne doit se trouver
a proximité directe du poste de travail. L'appareil consomme de I'oxygéne. Veillez donc a ce que
les locaux dans lesquels vous travaillez soient bien aérés. L'appareil ne doit en aucun cas étre
utilisé dans des locaux fermés. Le raccordement de la bouteille doit se faire dans un endroit bien
aéré, dans un environnement exempt de sources d'inflammation ou d'étincelles. Il est interdit de
fumer lors du remplacement de la bouteille. Avant chaque mise en service, vérifiez si I'appareil
est en bon état de marche. Ne mettez jamais en service un appareil qui présente des
défectuosités ! Si le tuyau présente des fissures ou des zones endommageées, le faire
immédiatement remplacer par un revendeur autorisé.

N'utilisez pas I'appareil en sous-sol.

Le réglage manuel de I'alimentation en gaz du brialeur n'est autorisé que lorsque I'appareil est
en service et se trouve sous surveillance constante. Pendant les longues interruptions de travail
et a la fin des travaux coupez impérativement I'alimentation en gaz en fermant le robinet de la
bouteille de gaz propane ou de la cartouche de gaz comprimé.

Ne posez pas I'appareil lorsqu'il est allumé (risque d'incendie). Evitez tout réchauffement de la
bouteille de gaz et veillez a ce que les tuyaux ne soient pas endommagés par la chaleur.

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant son utilisation !

Istruzioni per l'uso

Profi Man PZ 2000
* Accessori speciali - optionals non inclusi
Art. no. 52065

Si raccomanda una lettura attenta delle presenti istruzioni prima di utilizzare
dell'apparecchiatura. Il libretto deve essere conservato e rimanere a disposizione per eventuali
consultazioni.

Informazioni generali

Questo set di brasatura € adatto alla brasatura dolce e forte ed & dotato di accensione piezoelettrica.
L'apparecchiatura pud essere collegata con un regolatore di pressione (regolatore di pressione
appropriato vedi tabella) ad una bombola di gas propano commerciale da 5 o da 11 kg, come indicato
nella figura (A).

Esiste anche la possibilita di collegare il set di brasatura con la valvola di collegamento (CFH
art. no. 52121) alla bomboletta valvolata CFH art. no. 52107. Tale bomboletta contiene una
miscela di 330 gr. di propano (30%) e di butano (70%). Il regolatore di pressione, la valvola di
collegamento e la bombola di propano oppure la bomboletta valvolata non sono compresi nella
fornitura; devono essere acquistati separatamente.

Montaggio del Profi Man PZ 2000

Montare il tubo di gas (1) sul filetto esterno (2) dell'impugnatura, avvitando il dado per raccordi.
Servono due chiavi di montaggio. Attenzione: i raccordi hanno il filetto sinistrorso. Con una
chiave fissare il dado del tubo del gas all'impugnatura, e con la seconda chiave si tiene fermo
con il controdado dietro il filetto di collegamento.

Verifica della tenuta

Verificare, prima di aprire la valvola di regolazione del gas, che tutti i pezzi collegati siano a
tenuta stagna. A questo scopo utilizzare il nostro spray ricerca-perdite originale CFH (art.
52110), oppure passare un pennello con acqua saponata sulle parte conduttori di gas. In caso
di perdite si creerebbero delle bolle.

Messa in funzione

Prima di collegare I'apparecchiatura di brasatura al dispositivo di prelievo, controllare che la
valvola di regolazione manuale (3) sia chiusa.

Dopo il regolare collegamento alla bombola o bomboletta, aprire leggermente la valvola di
regolazione (3) ed accendere la fiamma di gas, spingendo piu volte il bottone dell'accensione
piezoelettrica (4).

Se nonostante un montaggio regolare ci fosse una perdita dell'apparecchiatura, il set di
brasatura non deve essere messo in funzione. Informare subito il servizio assistenza clienti
della CFH oppure rivolgetevi ad un rivenditore autorizzato.

Spegnimento

Chiudere la valvola di prelievo sulla bombola o la bomboletta. Lasciare bruciare il gas ancora
rimasto nel tubo o nell'apparecchiatura e poi chiudere anche la valvola di regolazione
sull'impugnatura. Lasciar raffreddare tutti i componenti e smontare, trasportare o imballare solo
quando & freddo.

Dati tecnici:

Temperatura della fiamma: 1900°C
Temperatura di lavoro: 750°C circa
Tipo di gas: propano/butano
Pressione del gas: vedi tabella
Consumi: 150 g/h

Carico termico nominale: 1,4 KW circa

Importante:
Se viene utilizzata la bomboletta valvolata con propano/butano, utilizzare solo la
bomboletta valvolata originale CFH (art. no. 52107).

Norme di sicurezza:

Bisogna assolutamente atternersi alle norme di legge di sicurezza riguardanti i gas liquid!
Tenete |'apparecchiatura fuori dalla portata dei bambini!

Le parti montate dal costruttore e le regolazioni da esso effettuate non devono essere
modificate. Potrebbe risultare pericoloso modificare la struttura dell'apparecchiatura, eliminare
dei pezzi oppure utilizzare dei pezzi non previsti da parte del costruttore per I'apparecchiatura.
Lavori per I'eliminazione di disturbi e riparazioni devono venire eseguiti solo dal nostro servizio
di assistenza tecnica CFH, oppure da un rivenditore autorizzato. Osservate le norme di
sicurezza riportate sulla bombola di gas propano oppure bomboletta valvolata! Utilizzate
I'apparecchiatura solo in un ambiente di lavoro, nel quale non si trovano materiali infammablili
nelle vicinanze. L'apparecchiatura consuma ossigeno, percio garantite una ventilazione
sufficiente degli ambienti nei quali si lavora. L'apparecchiatura nono deve venire utilizzata in
nessun caso in ambienti chiusi.

Il collegamento della bombola deve essere effettuato in un ambiente ben ventilato, e dove non
vi siano fiamme libere e fonti di scintille e nelle immediate vicinanze di altre persone. E vietato
fumare durante il cambio della bombola. Controllate prima di ogni impiego la sicurezza di
funzionamento dell'apparecchiatura. In nessun caso mettere in funzione un'apparecchiatura
che risulta in qualche modo danneggiata.

Verificate che il tubo flessibile non sia danneggiato. Nel caso di punti fragili, incrinature o
difetti nel tubo di gas bisogna far subito sostituire il tubo da un rivenditore autorizzato. Fate
attenzione a non inalare i gas di saldatura o brasatura. L'apparecchiatura non deve venire
utilizzata sotto il livello del suolo.

L'alimentazione del bruciatore mediante regolazione manuale & ammessa solo per il periodo,
durante il quale viene utilizzato il bruciatore, effettuando un continuo monitoraggio. Durante
pause di lavoro piu lunghe oppure a fine turno I'alimentazione del gas deve venire chiusa con il
rubinetto sulla bombola di gas propano oppure bomboletta valvolata.

Non appoggiare il bruciatore acceso (pericolo d'incendio). Far attenzione a non scaldare la
bombola di gas e a non fondere il tubo di gomma.

Non lasciate I'apparecchiatura incustodita durante il funzionamento!

Gebruiksaanwijzing

voor Profi Man PZ 2000
* Speciaal toebehoren - is niet bij de standaarduitvoering inbegrepen
Art.-nr. 52065

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de
brochure zodat u er later altijd nog iets in kunt nalezen.

Algemeen:

Dit handsoldeerapparaat is geschikt voor het hard en zacht solderen en beschikt over een
comfortabele piézo-ontsteking. Het apparaat kan enerzijds, zoals hierboven in tekening (A)
afgebeeld, met behulp van een drukregelaar (passende drukregelaar zie tabel) worden
aangesloten op de gebruikelijke fles met 5kg of 11 kg propaangas.

Anderzijds bestaat ook de mogelijkheid het handsoldeerapparaat, zoals hierboven in tekening (B)
afgebeeld, met behulp van het aansluitventiel (CFH art.-nr. 52121) te bevestigen op het CFH blikje
met persgas, art.-nr. 52107. In dit blikje met persgas zit een mengsel van 330 g dat is samengesteld
uit 30 % propaan en 70 % butaan. Drukregelaar, aansluitventiel en fles met propaangas c.q. blikje
met persgas zijn niet inbegrepen bij de standaardlevering en moeten er extra bijgekocht worden.

Montage Profi Man PZ 2000:

Monteer de gasslang (afb. 1) door de wartelmoer op de buitenschroefdraad (afb. 2) van de
handgreep te draaien. U hebt daarvoor twee montagesleutels nodig. Let erop dat de
aansluitstukken een linkse schroefdraad hebben. Met de ene montagesleutel bevestigt u de
wartelmoer van de gasslang op de handgreep, met de tweede montagesleutel wordt achter de
aan-sluitschroefdraad een contramoer vastgeschroefd.

Controle op goede bevestiging:

Voordat nu het gasregelventiel wordt geopend, moet worden gecontroleerd of alle verbindingen
waar gas doorheen stroomt dicht zijn. Gebruik daarvoor de CFH- gaslekzoekspray (art.-nr.
52110) of smeer alle verbindingen waar gas doorheen stroomt in met zeepsop. Bij lekkages
zullen daarbij gasbelletjes ontstaan.

Inbedrijfstelling:

Voordat u nu het handsoldeerapparaat aansluit op een gasontnamevoorziening controleert u
eerst of het handregelventiel (afb. 3) gesloten is.

Nadat het apparaat volgens de voorschriften is aangesloten op een fles met propaangas of een
blikje met persgas, opent u het regelventiel (afb. 3) iets en ontsteekt u de gasvliam door de
piézoknop (afb. 4) enkele keren in te drukken.

Mocht een lekkage aan het apparaat worden geconstateerd hoewel het volgens de
voorschriften is gemonteerd, dan mag het niet gebruikt worden. Informeer onmiddellijk de CFH-
klantenservice of neem contact op met een geautoriseerde dealer.

Uitschakeling:

Sluit het flesventiel aan de fles met propaangas of het gasontnameventiel aan het blikje met
persgas. Laat gasrestanten die nog in de slang en in het apparaat kunnen zitten, leeg branden
en sluit vervolgens het gasregelventiel aan de handgreep eveneens. Laat nu alle onderdelen
afkoelen en demonteer c.q. transporteer of verpak het apparaat slechts in afgekoelde toestand!

Technische gegevens:

Vlamtemperatuur: 1.900°C
Werktemperatuur: ca. 750°C
Gassoort: Propaan/butaan
Gasdruk: zie tabel
Verbruik: 150 g/h

Nominale warmtebelasting: ca. 1,4 KW

Belangrijk:
Bij gebruik van een blikje propaan/butaan dient u uitsluitend slechts het originele CFH-

blikje met persgas (art.-nr. 52107) te gebruiken.

Veiligheidsvoorschriften:

De wettellijke veiligheidsvoorschriften voor vloeibaar gas moeten in elk geval worden
opgevolgd! Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen!

Montage en instellingen door de producent mogen niet gewijzigd worden. Het kan gevaarlijk
zijn, eigenmachtig iets aan het apparaat te veranderen, onderdelen te verwijderen of andere
onderdelen te gebruiken die door CFH niet voor dit apparaat zijn goedgekeurd! Storingen en
reparaties mogen alleen door onze CFH-klantendienst of door een geautorisserde dealer
verholpen resp. uitgevoerd worden. Let op de veiligheidsbepalingen op de fles met propaangas
c.g. blikje met persgas! In de buurt van de werkplek, waar dit apparaat wordt gebruikt, mag zich
geen brandbaar materiaal bevinden. Het apparaat verbruikt zuurstof. Let er daarom op dat de
ruimten, waarin u werkt, voldoende geventileerd worden. Het apparaat mag absoluut niet in
gesloten ruimten gebruikt worden. Het aansluiten van de fles met propaangas aan het apparaat
moet op een goed geventileerde plaats gebeuren, in een omgeving die vrij is van vlam- of
ontstekingsbronnen en niet direct in de buurt van andere mensen. Het roken is tijdens het
vervangen van de fles met propaangas verboden. Kijk elke keer voordat u het apparaat gebruik
na, of het nog veilig functioneert. U mag in geen geval een apparaat aanzetten, dat, hoe dan
ook, beschadigd is! Kijk na of de slangen beschadigd zijn. Bij poreuze, gescheurde of
beschadigde plekken op de gasslang moet deze onmiddellijk worden vervangen door een
geautoriseerde dealer. Let erop dat geen las-/soldeergassen ingeademd worden. Het apparaat
mag niet beneden het maaiveld gebruikt worden.

De gastoevoer naar de brander door regeling met de hand is alleen toegestaan in de tijd waar-
in de handbrander gebruikt wordt en voortdurend gecontroleerd wordt. Tijdens langdurige
werkonderbrekingen resp. na beéindiging van het werk moet de gastoevoer door het flesventiel
aan de fles met propaangas c.q. blikje met persgas in elk geval worden gesloten.

Leg de aangestoken brander niet neer (brandgevaar). Let erop dat de gasfles niet verwarmd
wordt en de slangen niet smeulen.

Tijdens het gebruik mag het apparaat niet zonder toezicht blijven.

Profi Man PZ 2000

* Akcesoria specjalne - nalezy zaméwié¢ oddzielnie
Nr art. 52065

Przed przystgpieniem do korzystania z przyrzadu nalezy przeczyta¢ doktadnie niniejszg
instrukcje obstugi, ktérg trzeba przechowywa¢ do ewentualnego wgladu.

Informacje ogéline:

Ta lutownica reczna stuzy zaréwno do lutowania migkkiego, jak i twardego. Posiada ona
wygodng zapalniczke piezoelektryczng. Mozna jg podtaczyc do zwyktej butli z propanem o
ciezarze 5 kg lub 11 kg poprzez regulator cisnienia (Odpowiedni regulator cisnienia, patrz
tabela) - jak pokazano na rysunku (A) powyzej. Istnieje rowniez mozliwo$¢ podtgczenia jej
na puszce CFH ze spre-zonym gazem nr art. 52107 poprzez zawor (Nr art. CFH 52121) -
patrz rysunek (B). Puszka zawiera mieszaning gazu pod cisnieniem o sktadzie 30% propanu
i 70% butanu. Regulator ci$nienia, zawor i butla wzgl. puszka nie nalezg do zakresu dostawy
i nalezy je zakupi¢ oddzielnie.

Montaz lutownicy Profi Man PZ 2000:

Zamontowa¢ waz (rys. 1) poprzez nakrgcenie nakretki ztgczkowej na gwint zewnetrzny
(rys. 2) uchwytu. Do tego potrzebne sg dwa klucze. Uwaga: lewy gwint! Jednym klu-
czem mocuje si¢ nakretke ztgczkowg weza na uchwycie, natomiast drugi klucz stuzy do
kontrowania za gwintem zewngtrznym.

Kontrola szczelnosci:

Przed otwarciem zaworu regulacji gazu nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia gazowe na
szczelnos¢. Do tego mozna wykorzysta¢ spray do wykrywania wyciekéw gazu CFH (nr art.
52110) lub posmarowa¢ ztgcza tugiem mydlanym. Jeéli sg wycieki - na ztgczach
powstang pecherzyki.

Uruchomienie:

Zanim lutownica zostanie podtgczona do zrodta gazu nalezy upewni¢ sig, czy zamknigty
jest reczny zawér regulacyjny (rys.3).

Po prawidtowym podtgczeniu do butli lub puszki otworzy¢ nieco zawor regulacyjny (rys. 3)
i zapali¢ ptomien, naciskajgc kilkakrotnie przycisk zapalniczki piezoelektrycznej (rys. 4).
Jesli mimo prawidtowego montazu wystgpi nieszczelno$¢ - nie wolno uruchamiac
lutownicy. Nalezy natychmiast powiadomi¢ serwis CFH lub zwréci¢ si¢ do upowaznionego
handlowca.

Zakonczenie lutowania:

Zamkna¢ zawor na butli gazu lub na puszce. Spali¢ do konca resztki gazu znajdujace sie
w wezu i w lutownicy i na koniec zamkng¢ réwniez zawoér regulacyjny na uchwycie. Teraz
odczeka¢, az cato$¢ sie ochtodzi. Demontowac, transportowac lub pakowac tylko wow-
czas, gdy lutownica jest zimna!

Dane techniczne:

Temperatura ptomienia: 1.900°C
Temperatura robocza: ok. 750°C
Rodzaj gazu: Propan/Butan
Cisnienie gazu: patrz tabela
Zuzycie: 150 g/h
Znamionowe obcigzenie cieplne: ok. 1,4 KW

Wazne:
W przypadku korzystania z puszki z gazem propanem/butanem pod ci$nieniem
nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalng puszke CFH (nr art. 52107).

Przepisy bezpieczenstwa:

Prawne przepisy bezpieczenstwa dla gazéw ptynnych muszg by¢ koniecznie przestrzegane!
Urzadzenie chroni¢ przed dostgpem dzieci!

Montazu i regulacji podjetych przez producenta nie wolno zmienia¢. Niebezpieczne jest
rébwniez przeprowadzanie samowolnych zmian dotyczacych konstrukcji urzadzenia, jak i
usuwanie lub uzywanie czesci, ktére nie sg dopuszczone przez producenta dla danego
urzadzenia. Naprawa zaktocen, oraz wszelkiego rodzaju usterki muszg by¢ usuwane tylko
i wytgcznie przez serwis CFH albo przez fachowcéw upowaznionych do naprawy tych
urzadzen. Nalezy przestrzegaC przepiséw bezpieczenstwa dotyczgcych butli z propanem
lub puszki pod cisnieniem. W pomieszczeniach, w ktérych bedzie uzywane wyzej
wymienione urzadzenie nie powinny znajdowa¢ si¢ w bezposredniej odlegtosci zadne
tatwopalne substancje. Urzadzenie to pobiera tlen. Nalezy rowniez zwréci¢ uwage na to,
aby pomieszczenie, w ktorym postugujemy sig¢ tym urzgdzeniem, byto wietrzone. W
zadnym wypadku nie moze by¢ to pomieszczenie szczelnie zamknigte. Pojemniki
podtacza¢ wytacznie w dobrze wietrzonym miejscu, w poblizu ktérego nie znajdujg, sig
zrodta ognia lub substancje tatwopalne, i z dala od innych z os6b. Palenie tytoniu w
trakcie wymiany pojemnikow jest zabronione. Przed kazdym wigczeniem urzg-dzenia,
nalezy upewni¢ si¢ czy dziata ono bezpiecznie. W zadnym wypadku nie wolno wtaczy¢
urzadzenia, ktore zostato w jakim$é stopniu uszkodzone! W przypadku kruchego,
popekanego lub uszkodzonego weza nalezy go natychmiast odda¢ do wymiany przez
upowaznionego handlowca! Nalezy sprawdzi¢, czy weze nie sg uszkodzone. Nie wdycha¢
gazow ulatniajgcych sie podczas lutowania lub spawania. Urzadzenia nie nalezy uzywac
ponizej poziomu powierzchni ziemi.

Doptyw gazu do palnika poprzez reczng regulacje jest dopuszczalny tylko w momencie
uzytkowania recznego palnika i pod stata kontrolg. W trakcie dtuzszych przerw w pracy
albo pod koniec zmiany nalezy koniecznie zamkng¢ doptyw gazu przez zawor przy butli z
propanem lub puszce pod cisnieniem!

Zapalonego palnika nie odktada¢ na bok (niebezpieczenstwo pozaru!). Zwréci¢ uwage, aby
butla gazowa nie nagrzewata si¢ i wgz gazowy nie zostat uszkodzony przez przegrzanie.

Uwaga! Uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem!

Q Hasznalati utasitas

A Profi Man PZ 2000
* Kiegészité alkatrészek - nem tartoznak az alapfelszereléshez
Tipusszam 52065

A hasznalati utasitast gondosan olvassa el, miel6tt a késziiléket iizembe helyezné. Orizze
meg, hogy sziikség esetén kéznél legyen.

Altalanos tudnivalék:

Ez a kézi forrasztokésziilék lagy- és kemeényforrasztasra alkalmas s egy kényelmes piezo
gyujtassal rendelkezik. A késziiléket egyrészt, mint ahogy azt a fenti rajzon az (A) abra is
mutatja, egy nyomasszabalyozd segitségével (megfeleldé nyomasszabalyoz6, lasd a
tablazatot) csatlakoztatni lehet a kozonséges 5 kg-os vagy 11 kg-os propangazpalackhoz.
Masrészt fenn all annak a lehetdsége is, mint ahogy a fenti rajzon a (B) abra mutatja, hogy
egy csatlakozoszeleppel (CFH tipusszam 52121) a CFH tulnyomasos flakonra - CFH
tipusszam 52107 - szerelheti. Ez a tulnyomasos flakon 330 g gazkeveréket tartalmaz,
mégpedig 30% propangazt és 70% butangazt. A nyomasszabalyozo, a csatlakozoszelep és
a propangaztartaly ill. flakon nem jar a késziilékkel egyiitt, kiilon kell megvennie.

A Profi Man PZ 2000 Gsszeszerelése:

A gazcsovet (1. abra) szerelje fel a fogantyl csavarmenetére (2. abra) a hollandianya fel-
csavarasaval. Ehhez két villds kulcsra lesz sziiksége. Legyen figyelemmel arra, hogy a
csatlakozé darabok balmenetesek. Az egyik villaskulccsal a gazcs6é holladianyajat a
fogantyln szorosra hlizza, a masik villaskulccsal a csatlakoz6 csavarmenet mogott ellentart.

Szivargasvizsgalat:

Miel6tt a gazszabalyozdszelepet kinyitna, az 0sszes gaz tovabbitd csatlakozasokat meg kell
szivargasra vizsgalni. Hasznalja erre a CFH gazszivargaskeresd sprayt (tipusszam 52110)
vagy ecsetelje be a gazcsatlakozasokat szappanoldattal. Ha szivargas volna, akkor ebben
az esetben buborékok képzdédnének.

Hasznalatba helyezés:

Miel6tt a kézi forrasztokésziiléket egy gazkivezetésre csatlakoztatna, gy6z6djon meg arrol,
hogy a kézi gazszabalyoz6 szelep (3. abra) zarva van-e.

A propangaztartalyra vagy flakonra valo szabalyszerl csatlakoztatas utan nyissa ki a
szabalyozoszelepet (3. abra) egy kicsit és gyljtsa meg a piezofej (4. abra) tobbszori meg-



nyomasaval a gazlangot.

Ha a késziileken szabalyszer( csatlakoztatas utan is gazszivargast észlelne, nem szabad a
késziiléket hasznalatba helyezni! llyen esetben értesitse a CFH szakszervizet vagy forduljon
egy szakkeresked6hoz.

Hasznalaton kiviil helyezés:

A propangéazpalackon vagy a tulnyomasos gazflakonon a kimeneti szelepet zarja el. A gazt,
ami a gazvezetékben és a késziilékben maradt, hagyja kiégni. Ezutan zarja el a fogantyun
is a gazszabalyoz6 szelepet. Most hagyja az egészet kih(ini és csak teljesen kihilt
allapotban szerelje szét ill. pakolhatja el vagy szallithatja!

Technikai adatok:

Langhémeérséklet : 1900°C
Munkahémerséklet: kb.750°C

A gaz fajtaja: propan/butan
Gaznyomas: lasd a tablazatot

Fogyasztas: 150g/h
Névleges héterhelés: kb. 1,4 KW

Fontos:
Ha propan/butan tulnyoméasos flakont hasznal, akkor csakis az eredeti CFH (tipusszam
52107) tulnyomasos gazflakonnal szabad dolgoznia.

Biztonsagi elGirasok:

A folyékony gazra vonatkozé biztonsagi eléirasokat feltétlen be kell tartani. Ovakodjon attol,
hogy gyermekek hozzaférhessenek a kesziilékhez.

A gyartd cég Osszeszerelésre és bedllitasra vonatkoz6 utasitasain ne valtoztasson.
Veszélyes lehet a keésziiléken sajatkezlileg valtoztatdsokat végrehajtani, alkatrészeket
elhagyni, mas alkatrészeket hasznalni, melyeket az eléallité cég nem engedélyezett.
Javitasokat csakis erre megbizott szakkereskedd vagy a mi CFH-vevdszolgatlatunk
végezhet. Legyen tekintettel a propangéaztartaly ill. talnyoméasos gazflakon taldhato
biztonsagi el6irasokra is. Azon a munkahelyen, ahol ezt a késziiléket hasznaljak, nem
szabad a kozelben semmiféle gyulékony anyagnak lennie. A készilék oxigént hasznal el.
Kérem, legyen figyelemmel arra, hogy a helyiség szell6zése biztositva legyen. Zart
helyiségben a késziilék nem hasznalhaté. A tulnyomasos palackot csakis olyan
kornyezetben szerelije fel, melynek szellézése jo6, ahol nincs nyilt lang vagy
gyulladasveszély és nincsenek mas személyek a kozvetlen kozelben. Tartalycsere esetén
a dohanyzas tilos. A késziilék minden egyes hasznalatbavételekor gy6zodjék meg arrol,
hogy a miikddése biztonsagos. Semmiképp ne haszndljon olyan késziiléket, mely hibas!
Vizsgélja meg a csévezetéket, nem karosodotte? Ha a gazvezeték eldregedett,
berepedezett vagy helyenként hibas, azonnal ki kell szakkereskedével cseréltetni.
Ovakodjon a forasztas és hegesztés kozben képz&dott gazok belélegzésétdl. A késziiléket
fold szintje alatt hasznalni nem szabad!

Az égéfejhez jutd gazmennyiséget kézzel szabalyozni csakis azalatt az id6 alatt szabad,
amikor dolgozik vele ill. Mikor a késziilék allandd felligyelet alatt van. Hosszabb
munkasziinet esetén vagy pl. miszakvaltaskor a propangaztartaly ill. talnyomasos
gazflakon a gazszabalyozdszelepet feltétlendil el kell zarni.

A meggyuijtott égét lerakni nem szabad (égésveszély). Legyen figyelemmel arra, hogy a
gazpalack nem melegedjen fel és a csévezetékek ne égjenek meg.

A késziiléket mukodés alatt nem szabad 6rizetleniil hagyni!

Profi Man PZ 2000
*Neni souéasti vybaveni - zakupte prosim zvlast’
Vyrobni &islo 52065

Drive neZ pouZijete pfistroj, peclive si preCtéte navod. BroZurku uschovejte a méjte ji
pfipravenou k pfipadnému nahlédnuti.

VSeobecné informace:

Tato ruéni pajetka je vhodnda na mékké i tvrdé pajeni a je vybavena pohodinym
piezozapalovanim. Na jedné strané je mozné pripojit paje¢ku na normalni 5kg nebo 11kg
propanovou lahev pomoci tlakového regulatoru (vhodny regulator tlaku viz tabulka), jak je
znazornéno na vyobrazeni (A).

Na druhé strané je mozné namontovat pajecku pomoci pripojného ventilu (CFH, vyr.c.
52121) na dozu se stlaenym plynem od firmy CFH, vyrobni &islo 52107, jak je znazornéno
na obrazku (B). Tato d6za se stlatenym plynem obsahuje smés 3309, ktera se sklada z 30%
z propanu a ze 70% z butanu. Tlakovy regulator, pfipojny ventil ani lahev s propanovym
plynem, resp. doza se stlatenym plynem nejsou sou&asti vybaveni a musi se zakoupit zvlast’.

Sestaveni pfistroje:

Hadici, kterou prochazi plyn (obr. 1), namontujte na vng&jsi zavit (obr. 2) rukojeti to&enim
presuvné matky. Jsou k tomu zapotfebi dva montazni kli¢e. Ujist&te se, aby pfipojky mély
levotodivy zavit. Jednim montaznim kli¢em upevnéte matku, jeZ se naléza na hadici, kterou
prochazi plyn, na rukojet’, druhy montazni kli¢ umistéte za pripojny zavit a otacejte jim
opacnym smérem.

Zkouska tésnosti:

NeZ oteviete regulacni ventil plynu, je nutné prekontrolovat, zda jsou v8echna spojeni
pevné utazena, aby nikde neunikal plyn. K tomu pouZijte sprej na hledani unikajiciho plynu
(firma CFH, vyrobni €islo 52110) nebo mista, kde doSlo k pfipojeni, namydlete. P¥i
pripadné netésnosti by se zacaly tvofit bublinky.

Uvedeni do chodu:

NeZ napojite pajecku na zafizeni odbé&ru plynu, zkontrolujte, zda-li je uzavien regulagni
ventil privodu plynu (obr. 3). Po fadném pfipojeni na propanovou lahev nebo na dozu se
stlatenym plynem trochu pooteviete regulacni ventil a nékolikrat stlacte piezotlagitko (obr.
4) - tak dojde k zapaleni plamene.

Pokud by pfes fadnou montaZ byla zjisténa jakakoli net&snost na pfistroji, nesmi se dale
pokraovat s uvedenim pfistroje do chodu. V takovém pfipadé neprodlen& informujte
zakaznicky sevis firmy CFH nebo se obrat’te na autorizovanou odbornou firmu.

Vypnuti:

Zavrete ventil na lahvi s propanem nebo ventil odbéru plynu na doze se stlatenym ply-
nem. Nechte dohoret zbytek plynu, ktery je jeSté v hadici a v pristroji. Nakonec uzaviete
regulaéni ventil pfivodu plynu na rukojeti. VSechny dily nechte vychladnout a teprve ve
vychladlém stavu pfistroj demontujte, pfepravujte nebo zabalte!

Technické udaje:

Teplota plamene: 1.900°C
Pracovni teplota: asi 750°C
Druh plynu: propan-butan
Tlak plynu: viz tabulka
Spotreba: 150 g/h
Jmenovité tepelné zatizeni: asi 1,4 KW

Dulezité upozornéni:
PouZivejte zasadné pouze originalni propan-butanové dézy od firmy CFH (vyrobni
gislo 52107).

Bezpeénostni predpisy:

Je bezpodmine&né nutné respektovat uzakonéné bezpecnostni predpisy pro zkapalnéné
plyny. P¥istroj uchovaveijte vzdy z dosahu déti!

Sestaveni a sefizeni, které je provedeno vyrobcem, se nesmi ménit. MGze byt nebezpe&né
na pristroji svévolné provadét konstruk&ni zmény, odstrariovat soucastky, nebo pouZivat
takové soucastky, které nejsou pro pristroj povoleny vyrobcem. Opravy a Udrzba mohou
byt provadény pouze v servisu firmy CFH nebo autorizovanou odbornou firmou. Prectéte
si bezpe&nostni predpisy na lahvi s propanem resp. doze se stlacenym plynem.
Pracovisté, kde se bude pouzivat tento pfistroj, musi byt zajisténo tak, aby v bezprostredni
blizkosti nebyly zadné hotlavé latky. Pristroj spotfebovava kyslik, dbejte proto na to, aby
bylo zaji§téno dostate¢né vétrani mistnosti, ve kterych se pracuje. S pfistrojem se nesmi
pracovat v uzavienych prostorach. Nadoby s plynem pripojujte na pfistroj pouze na dobre
vétraném misté, v prostredi, kde se nevyskytuji hoflavé ani zapalné zdroje, ani ne v
bezprostredni blizkosti dalSich osob. Koureni pfi vyméné nadob je zakdzano. Pfed kazdym
uvedenim do chodu zkontrolujte funk&ni bezpecnost. V Zadném pripadé nesmite uvadét do
chodu takovy pristroj, ktery vykazuje jakékoli poSkozeni. Prekontrolujte, nejsou-li
poskozené hadice. Pokud by hadice, kterou prochazi plyn, vykazovala zpuchreld, natrzena
nebo poskozena mista, je nutné ji okamzité vyménit v autorizovaném odborném obchodé.
Dbejte na to, abyste nevdechovali vypary vzniklé pfi pajeni &i svarovani. Pristroj se nesmi
pouZivat pod zemi.

Pfivod plynu k hotaku pomoci ru€ni regulace je pfipustny pouze na dobu, kdy se s
pristrojem pracuje nebo kdy je pod neustalym dohledem. B&hem delSich pracovnich
prestavek, resp. po ukon&eni smény se privod plynu musi bezpodmine&né uzavfit ventilem
na uzavéru lahve s propanem resp. dozy se stlatenym plynem.

Zapaleny horak nikdy neodkladejte, hrozi nebezpe€i pozaru. Dbejte na to, aby se lahev s
plynem nezahfala nebo aby se nespekly hadice.

Pristroj, ktery je v chodu, nenechavejte nikdy bez dozoru!

(/) Uputa za posluzivanje

za Profi Man PZ 2000
* Posebni pribor - kupuje se posebno
Artikal broj 52065

Uputu molimo pozorno progcitati, prije nego §to se aparat po¢ne rabiti. BroSuru pohraniti i
drzati spremnom za eventualnu uporabu.

Opcenito:

Ovaj ruéni aparat za lemljenje je prikladan za meko te za tvrdo lemljenje i raspolaze
prakti¢nim piezo paljenjem. Aparat je, s jedne strane, kako je to prikazano gore na crtezu
(A), s pomoc¢u regulatora za tlak (Za prikladni regulator pritiska vidi tabelu) moguce
prikljugiti na u prodaji uobi¢ajene boce s propanskim plinom od 5 kg ili 11 kg.

S druge strane postoji takoder i mogucnost, kako je to prikazano gore na crtezu (B), ruéni
aparat za lemljenje s pomoc¢u priklju¢nog ventila (CFH artikal broj 52121) montirati na CFH
tlacnu plinsku limenku, CFH artikal broj 52107. Navedena tlatna plinska limenka sadrZzi
mjeSavinu od 330 g koja se sastoji od 30% propana i 70% butana. Regulator za tlak,
priklju¢ni ventil te boca s propanskim plinom odnosno tlagna plinska limenka, ne spadaju u
obujam isporuke, navedene artikle molimo zasebno nabaviti.

Montaza Profi Man PZ 2000:

Montirajte crijevo za plin (slika 1) navijéavanjem preturne matice na vanjski navoj (slika 2)
ruénog drza&a. U tu svrhu potrebna su Vam dva montazna klju¢a. Obratite pozor na to, da
prikljuéni komadi posjeduju lijevi navoj. S pomoc¢u jednog montaznog klju¢a moZete
pricvrstiti preturnu maticu crijeva za plin na ru¢nom drZzacu, a s pomoc¢u drugog
montaZznog klju¢a iza priklju¢nog navoja navij¢ava se u protusmjeru.

Ispitivanje nepropusnosti:

Prije nego Sto ¢Cete otvoriti ventil za reguliranje plina, sva protocna mjesta za plin moraju se
ispitati glede njihove nepropusnosti. U tu svrhu uporabite CFH spray za traZenje mjesta
propustanja (artikal broj 52110), ili na djelove kroz koje protie plin s pomocu kista nanesite
luZinu od sapunice. Na mjestima gdje dolazi do propustanja plina sada bi se stvorili mjehurici.

Pustanje u pogon:

Prije nego 8to ¢ete sada ru¢ni aparat za lemljenje prikljugiti na mjesto za oduzimanje plina,
molimo Vas prekontrolirajte, da li je prikljucen ru¢ni ventil za reguliranje (slika 3).

Nakon tehnicki ispravnog priklju€ivanja aparata na bocu s propanskim plinom ili na tlanu
plinsku limenku, molimo Vas malo ovorite ventil za reguliranje (slika 3) i zapalite plinski
plamen viSekratnim pritiskanjem piezo dugmeta (slika 4).

Ukoliko bi se uprkos tehnicki ispravnoj montazi ipak ustanovilo propustanje plina iz aparata,
ne smije uslijediti pustanje u pogon. Neodlozno informirajte servis tvrtke CFH ili se obratite
autoriziranom stru¢nom trgovcu.

Stavljanje van pogona:

Zatvoriti ventil boce na boci s propanskim plinom ili ventil za oduzimanje plina na tlagnoj
plinskoj limenci. Pustiti da do kraja izgore preostale koli€ine plina koje se jo§ nalaze u
crijevu i u aparatu, te nakon toga takoder zatvoriti i ventil za reguliranje plina na ru¢nom
drzagu. Sada pustiti, da se svi dijelovi ohlade, te ih samo u ohladenom stanju demontirati
odnosno transportirati ili zapakirati!

Tehnicki podaci:

Temperatura plamena: 1.900 °C

Radna temperatura: oko 750 °C

Vrsta plina: propan/butan

Plinski tlak: Vidi tabelu

Potro$nja: 150 g/h

Nazivno toplinsko opterecenje: oko 1,4 KW

Vazno:

Prilikom uporabe aparata s tlaénom limenkom s propanskim/butanskim plinom,

molimo Vas uporabljujte isklju¢ivo originalnu CFH tlacnu plinsku limenku (artikal
broj 52107).

Sigurnosni propisi:

Zakonski sigurnosni propisi za rad s teku¢im plinom obvezno se moraju poStivati! Aparat
dobro €uvajte od djecjih ruku! Dijelove koje je sastavio proizvodja¢ ili ih podesio, nemojte
mijenjati. MoZe bite veoma opasno, ako na svoju ruku promijenite bilo $to na aparatu ili
njegove dijelove zamijenite drugim, koje proizvodja¢ nije dopustio! Otkloniti smetnje i vrSiti
popravke smije jedino na§ CFH serviz ili od nas autorizirani stru&ni trgovac. Vodite racuna
0 sigurnosnim propisima na boca s propanskim plinom odnosno tlacna plinska limenka!
Radno mjesto, na kojem se rabi ovaj aparat, mora biti takovo, da se u njegovoj
neposrednoj blizini ne nalaze nikakvi zapaljivi materijali. Ovaj aparat rabi kisik. Zbog toga,
molimo, da vodite ra6una da su prostorije u kojima radite dobro prozratene. Aparat se u
nikojem slu€aju ne smije rabiti u zatvorenim prostorijama. Bocu priklju€ujte na dobro
prozratnom mijestu, na kojem nema nikakvih toplotnih ili goru¢ih izvora. Bocu ne
priklju€ujte u blizini ljudi. Pri priklju€ivanju je puSenje zabranjeno. Prije svake uporabe
provjerite, da li je aparat ispravan. U nikojem slu€aju ne pocimajte raditi s aparatom ako
je on na bilo koji na€in o$te¢en! Ispitajte takodjer i crijeva da li su o$te¢ena. Kod krhkih,
ispucalih ili o8te¢enih mjesta na crijevu za plin, crijevo neodlozno zamijeniti kod
autoriziranog struénog trgovca. Strogo pazite da ne udiSete plin koji se stvara pri lemljenju
ili varenju. Aparat se ne smije rabiti u prostorima €ija je razina ispod razine zemlje.

Dotok plina do gorionika kroz rukohvat dopusten je samo za vrijeme rabljenja ili dok je ovaj
pod stalnim nadzorom. Za vrijeme duzih stanki odnosno pri promjeni smjene, dovod plina
se obvezno mora zaustaviti na boca s propanskim plinom odnosno tlagna plinska limenka.

Ne odlaZite zapaljeni gorionik (opsnost od poZara). Vodite ratuna da se plinska boca ne
ugrije i da se crijeva ne omek3aju.

Za vrijeme uporabe aparat ne ostavljajte bez nadzora!

Navodilo za uporabo

Profi man PZ 2000
* Posebni pribor - kupuje se posebno
Art.-5t. 52065

Pred uporabo aparata je potrebno skrbno prebrati navodila. BroSuro je potrebno shraniti
in imeti pripravljeno za morebiten vpogled.

Splosno:

Ta ro¢ni spajkalni aparat je primeren za mehko in trdo lotanje in razpolaga z udobnim Piezo
vZzigom. Po eni strani se lahko aparat, kot je prikazano zgoraj na sliki (A), s pomocjo
regulatorja pritiska (Za primeren tlacni regulator vidi tabelo) priklju¢i na obi€ajno 5 kg ali
11 kg steklenico propanskega plina.

Po drugi strani obstaja tudi moZnost montiranja ro¢nega spajkalnega aparata, kot je
prikazano zgoraj na sliki (B), s pomo¢jo prikljuénega ventila (CFH Art.-5t. 52121) na CFH
plo€evinko stisnjenega plina Art.-§t. 52107. Ta ploCevinka stisnjenega plina vsebuje
mesanico 330 g, ki sestoji iz 30% propana in 70% butana. Regulator pritiska, priklju¢ni
ventil in steklenica propanskega plina oz. plo€evinka stisnjenega plina ne spadajo v obseg
dobave, prosimo kupiti lo¢eno.

Sestavljanje Profi Man PZ 2000:

Plinsko cev (slika 1) s privijanjem prekrivne matice montirajte na zunanji navoj (slika 2)
ro¢aja. Za to potrebujete dva montazna klju¢a. Pazite na to, da imajo priklju¢ni deli leve
navoje. Z enim montaznim klju¢em pritrdite prekrivno matico plinske cevi na ro&aju, z
drugim montaZnim klju€em se za priklju€nim navojem privija nasproti.

Preverjanje tesnjenja:

Preden se sedaj plinski regulirni ventil odpre, je potrebno vse povezave, ki prevajajo plin,
preveriti glede tesnjenja. V ta namen uporabljajte CFH iskalno razprsilo za pu$¢anje plina
(Art.-8t. 52110) ali premaZite s Copi¢em povezujote dele z milno luZnico. Pri netesnih
mestih se v tem primeru tvorijo mehurc&ki.

Uporaba:

Preden sedaj prikljugite ro¢ni spajkalni aparat na plinsko odvzemno napravo, prosimo
preverite, ali je ro¢ni regulacijski ventil (slika 3) zaprt.

Po pravilni priklju€itvi na steklenico propanskega plina ali plo€evinko s stisnjenim plinom
prosimo nekoliko odprite regulacijski ventil (slika 3) in vZgite z veCkratnim pritiskanjem
Piezo gumba (slika 4) plinski plamen.

Ce se kljub pravilni montaZzi odkrije netesnost na aparatu, se ga ne sme uporabljati. Takoj
obvestite CFH servisno sluzbo ali se obrnite na pooblas¢enega trgovca.

Ustavitev delovanja:

Zaprite stekleni¢ni ventil na steklenici propanskega plina ali plinski odvzemni ventil na
ploCevinki stisnjenega plina. Preostale koliine plina, ki se $e nahajajo v cevi in v aparatu,
naj zgorijo v prazno in nato plinski regulacijski ventil prav tako zaprite. Zdaj vse dele pustite
ohladiti in jih le ohlajene demontirajte oz. transportirajte ali zapakirajte!

Tehniéni podatki:

Temperatura plamena: 1.900°C
Delovna temperatura: ca. 750°C
Vrsta plina: propan/butan
Pritisk plina: Vidi tabelo
Poraba: 150 g/h
Nazivna toplotna obremenitev: ca. 1,4 KW

Pomembno:
Pri uporabi s plocevinko stisnjenega plina propan/butan prosimo uporabljajte
izkljucno le originalno CFH plocevinko s stisnjenim plinom (Art.-§t. 52107).

Varnostna pravila

Zakonski sigurnostni predpisi za delo z teko¢im plinom se morajo obezno spostovati.
Aparat dobro shranite pred otroci. Dele od proizvajalca ne menjajte sami in jih ne
spreminjajte. Lahko bi bilo zelo nevarno, ¢e bi na svojerocno spremenili vseeno kaj na
aparatu ali dele zamenjali s kak&nimi drugimi, katere proizvajalec ne dovoli.

Popravila lahko izvr§i samo na$ CFH servis ali pa na$ strokovni delavec, trgovec.

Vodite racun o sigornostnih predpisih na steklenica propanskega plina oz. plo¢evinka
stisnjenega plina! Delovno mesto, kjer rabite ta aparat mora biti tako siguren, da se v
njegovi neposredni blizini ne nahaja v nobenem slu€aju vnetljivi material. Ta aparat rabi
kisik. Radi tega vas prosimo, da vodite ratunam, da je mesto v katerem uporabljate aparat
dobro prezraceno.

Aparat se v nobenem slu¢aju ne sme uporabljati v zaprtem prostoru. Pred vsako uporabo
aparata se prepricajte Ce je aparat in &e so cevi v redu. V nobenem sluaju ne za¢nite delati
z aparatom, Ce je Kkjerkoli poSkodovan ali pokvarjen! V primeru krhkih, razpokanih ali
poskodovanih mest na plinski cevi, je potrebno le-to takoj zamenjati s strani pooblas¢enega
trgovca. Pazite strogo, da ne neboste vdihovali plina kateri se ustvari pri spajkanju. Aparat
se ne sme uporabljati v prostorih izpod zemeljske povrSine.

Dotok plina do gorilnika skoz ro€no drzalo je dopu$&en samo za €as rabljenja aparatain je
seveda pod stalnim nadzorstvom. Za &as daljsih prestankov odnosno menjave izmene, se mora
dovod plina obvezno zaustaviti na steklenica propanskega plina oz. ploCevinka stisnjenega plina.

Ne odlagajte goreci gorilnik (pozor, poZar). Pazite, da se plinska jeklenka ne
zagreje in da se cevi ne zmeh&ajo.

V Casu uporabe, ne pus&ajte aparata brez nadzorstva!

@ Navod na pouzivanie

Profi Man PZ 2000
*Nie je sucast’ou vybavenia - zakupte prosim zvlast’
Vyrobné &islo 52065

Navod treba pred pouZitim pristroja pozorne preditat’
pripadné d’alSie nahliadnutia.

. BroZaru treba uschovat’ pre

Vseobecné informacie:

Ru&ny spajkovaci pristroj je ur€eny na jemné a silné spajkovanie s pohodinym piezo
zapal’ovanim. Pristroj moZno napojit’ pomocou tlakového regulatora (vhodny regulator tlaku
vid' tabul'ka) na obvyklu 5 kg alebo 11 kg propanovu fl'asu, ako je zobrazené na obrazku (A).
TaktieZ je mozné tento pristroj napojit’ na CFH tlakovi nadobu Art.-Nr. 52107 pomocou
pripojného ventilu, ako je zobrazené na obrazku (B). Tato tlakova nadoba obsahuje 330 g
zmesi, ktorda pozostava z 30% propanu a 70% butanu. Tlakovy regulator, pripojny ventil a
propanova fl'a8a resp. tlakova nadoba nie su suc€ast’ou pristroja, treba si ich objednat’
samostatne.

Poskladanie Profi Man PZ 2000:

Primontujte plynovt hadicu (obr. 1) priskrutkovanim matky na zavit (obr. 2) racky. Na to
potrebujete dva montazne kl’GCe. Davajte pozor, aby spajané kusy mali I’avy zavit. Jednym
montaznym klI’a€om pripevnite matku plynovej hadice na rucku, druhym kI’aG€om utiahnite
opacnym smerom za pripojnym zavitom.

Overenie nepriepustnosti:

Skor ako otvorite regulaény plynovy ventil, skontrolujte vSetky spoje na nepriepustnost’. Na
to pouZite CFH sprej na hl’adanie dier (Art.-Nr. 52110) alebo potrite vSetky tieto Casti
mydlovou vodou. Pri netesniacich miestach by sa mali vytvorit’ bubliny.

Uvedenie do prevadzky:
Skor ako pripojite ruény spajkovaci pristroj na zariadenie odberu plynu, skontrolujte, &i je
ruény regula¢ny ventil (obr. 3) uzavrety.

Po spravnom pripojeni na propanovu fl'adu alebo na tlakovi nadobu, mierne pootvorte
regulacny ventil (obr. 3) a zapal'te plynovy plameri opakovanym stlacenim piezo gombika
(obr. 4

Ak by sa aj napriek spravnemu poskladaniu zistila priepustnost’ na pristroji, tento nemoze
byt’ uvedeny do prevadzky. Ihned’ informujte CFH zékaznicky servis alebo sa obrat’te na
autorizovaného odborného predajcu.

Odstavenie pristroja:
Zatvorte ventil na propanovej fl’asi alebo ventil na tlakovej nadobe. Zostatok plynu, ktory
sa eSte nachadza v hadici a pristroji nechajte vyhoriet’ a nakoniec uzavrite aj regulaény
ventil na ra¢ke. Nechajte vychladnut’ vSetky sucasti a iba vychladnuté rozoberte prip.
prevezte alebo zabal’te!

Technické data:

Teplota plamefia: 1.900°C
Pracovna teplota: ca. 750°C
Druh plynu: Propan/Butan
Tlak plynu: vid' tabul'ka
Spotreba: 150 g/h
Tepelna zat’az: ca. 1,4 KW

Dolezité:
Pri pouzivani propan/butanovej tlakovej nadoby pouzivajte iba originalnu CFH
tlakovu nadobu (Art.-Nr. 52107,

Bezpecnostné predpisy:

Zakonné bezpecnostné predpisy pre skvapalneny plyn musia byt’ bezpodmienetne
dodrZané. Drzte pristroj stale mimo dosahu deti! Zostavenie a nastavenia vykonané
vyrobcom nesmu byt pozmenené. Svojvol’né prevedenie konstruk&nych zmien na pristroji,
odstranenie suciastok alebo pouZitie inych siciastok, ktoré nie st pre pristroj povolené
vyrobcom, mdze byt’ nebezpecné! Opravy a udrzbu mdze vykonavat’ len na§ CFH-servis
pre zakaznikov alebo autorizovana odborna firma. Venujte pozornost’ bezpe&nostnym
predpisom vyznacenym na propanovej fl'a8i resp. tlakovej nadobe! Na pracovisku, na
ktorom sa pouZiva tento pristroj, sa nesmu v bezprostrednej blizkosti nachadzat’ Ziadne
horl’aviny. Pristroj spotrebuje kyslik. Dbajte preto na to, aby bolo zabezpe&ené potrebné
vetranie miestnosti, v ktorych pracujete. Pristroj nesmie byt’ v Ziadnom pripade pouZzity v
uzavretych priestoroch. Pripojenie nadrzi sa robi na mieste s dobrym vetranim v takom
prostredi, ktoré je bez zdrojov ohiia a zapalnych latok, a nie v bezprostrednej blizkosti
inych os6b. PoCas vymeny nadrZe je zakazané fajcit’. PreskuSajte pristroj pred kazdym
uvedenim do prevadzky z hl'adiska funk&nej bezpe&nosti. V Ziadnom pripade nesmiete
uviest’ taky pristroj do prevadzky, ktory vykazuje nejaké poskodenie! Skontrolujte, €i nie je
poskodena hadica. Ak sa vyskytnu praskliny alebo poruSené miesta na hadici, treba ju dat’
vymenit’ u autorizovaného predajcu. Dbajte na to, aby ste nevdychovali spajkovaci a
zvaraci plyn. Pristroj sa nesmie pouzivat’ pod Uroviiou zeme.

Privod plynu k horaku ru&¢nym regulovanim je povoleny len na ti dobu, po&as ktorej sa
nasadi ruény horak a je pod stalym dozorom. Pocas trvania dlhSich pracovnych prestavok
resp. na konci smeny treba bezpodmiene&ne uzatvorit’ privod plynu ventilom na propanova
fl’a8a resp. tlakova nadoba.

Zapaleny horadk sa nesmie odkladat’ (nebezpe&enstvo poZiaru). Dbajte na to, aby sa
plynova fl’asa nezohriala a hadica sa nezahriala.

Pocas prevadzky nesmie zostat’ pristroj bez dozoru!

TN
@-CD Instruc;iuni de utilizare

pentru Profi Man PZ 2000
* Accesorii speciale - se achizitioneaza separat
Nr. art. 52065

Instructiunile trebuie citite cu atentie Tnaintea utilizarii aparatului. Brosura trebuie pastrata
si trebuie sa fie la dispoziie pentru o eventuald consultare.

Generalitati:

Acest aparat de lipit de mana este adecvat pentru lucrari de lipire cu aliaj moale si dur si
dispune de o aprindere piezoelectrica, usor de manipulat. Aparatul poate fi pe de o parte,
asa cum este prezentat in schita (A), racordat cu ajutorul unui regulator de presiune
(regulator de presiune adecvat, vezi tabela) la o butelie de gaz propan, obisnuita, de 5 kg
sau de 11 kg.

Pe de altd parte existd posibilitatea ca aparatul de lipit de mana sa se monteze, asa cum
este prezentat in schita (B), cu ajutorului unui robinet de racordare (nr. art. CFH 52121)
la doza de gaz comprimat CFH, nr. art. 52107. Aceastd dozd de gaz comprimat contine
un amestec de 330 g, care constd din 30% gaz propan si 70% gaz butan. Regulatorul de
presiune, robinetul de racordare si butelia de gaz propan, respectiv doza de gaz
comprimat, nu sunt cuprinse in volumul de livrare; va rugdm sé le achiziionati separat.

Montarea aparatului Profi Man PZ 2000:

Montati furtunul de gaz (fig. 1) prin insurubarea piulifei olandeze la filetul exterior (fig. 2) al
manerului. Pentru aceasta aveti nevoie de doua chei de montaj. Aveti in vedere ca piesele
de racordare au filet pe stdnga. Cu o cheie de montaj fixati piulita olandez& a furtunului de
gaz la méner, cu cea de-a doud cheie se tine contra in spatele filetului de racordare.

Verificarea etanseitatii:

nainte de a deschide’ robinetul de reglare a gazului, trebuie verificate toate Tmbinarile
conducétoare de gaz, in privinta etanseitdtii. Pentru aceasta utilizali sprayul CFH de
detectare a iesirii gazului (nr. art. 52110) sau ungeti cu o pensuld piesele de imbinare, prin
care trece gazul, cu lesie de sdpun. In cazul neetanseitdtii ar apare acum bule.

Punerea in functiune:

nainte de a racorda aparatul de lipit de mana la un dispozitiv de extragere a gazului, va
rugdm sé controlafi daca robinetul de reglare manual (fig. 3) este inchis.

Dupa racordarea regulamentara la o butelie de gaz propan sau la o doza de gaz comprimat
va rugdm sd deschideti putin robinetul de reglare (fig. 3) si s aprindeti flacara de gaz prin
apdsarea de mai multe ori a butonului de aprindere piezoelectric (fig. 4).

Daca se constatd totusi o neetanseitate la aparat cu toate ca montajul a fost efectuat
regulamentar, atunci punerea in functiune nu are voie sa fie efectuatd. Informati imediat
serviciul pentru clienti CFH sau adresati-vé unui comerciant de specialitate autorizat.

Scoaterea din functiune:

Inchldell robinetul de la butelia de gaz propan sau robinetul de extragere a gazului de la
doza de gaz comprimat. Lasati s arda pana la golire cantitétile de gaz ramase inca in
furtun si In aparat si apoi Tnchide;i deasemeni robinetul de reglare a gazului de la maner.
Lasati acum sa se rdceascd toate piesele si demontati-le, respectiv transportati-le sau
ambalati-le numai in stare rece!

Date tehnice:

Temperatura flacarii: 1.900°C
Temperatura de lucru: cca 750°C
Felul gazului: propan/butan
Presiunea gazului: vezi tabela
Consum: 150 g/h
Solicitare nominald termica: cca 1,4 KW

Important:
Tn cazul utilizérii cu doza de gaz comprimat propan/butan vi rugam si folositi
numai doza de gaz comprimat originala CFH (nr. art. 52107).

Reguli de securitate:

Prevederile de securitate legale pentru gaz lichefiat trebuie neaparat respectate! Protejati
aparatul impotriva manipuldrii de catre copii! Montarea si reglarile efectuate de producétor
nu au voie sd fie modificate. Efectuarea de modificéri constructive din propria initiativa la
aparat, indepdrtarea de piese sau utilizarea altor piese, care nu sunt omologate pentru
aparat de cétre producétor, pot fi periculoase! Deranjamentele si reparatiile au voie sd fie
solutionate numai de serviciul de clienti al firmei CFH sau de un comerciant de specialitate
autorizat. Aveti In vedere dispozitiile de securitate de pe butelie de gaz propan, respectlv
doza de gaz comprimat! Locul de munca, unde este utilizat acest aparat, trebuie sa fie in
asa fel incat in imediata apropiere sa nu se afle materiale inflamabile. Aparatul consuma
oxigen. Va rugam sa aveti in vedere de aceea sd existe aerisirea necesara a incaperilor in
care lucrati. Aparatul nu are voie in nici un caz sa fie utilizat in incéperi inchise. Racordarea
recipientului se va efectua numai intr-un loc bine aerisit, in a carui zond adiacentd nu se
gdsesc surse de flacdri sau de aprindere, iar In imediata apropiere a acestui loc nu se afle
alte persoane. Fumatul este interzis n cazul inlocuirii buteliei. Verifica;i aparatul Tnaintea
fiecdrei puneri in functiune, in privinta fiabilitatii lui. Nu trebuie s& punetl n functiune un
aparat, care prezintd o deteriorare! Verificati “furtunul n privinta deteriorarilor. in cazul
existentei unor locuri rigide, fisurate sau deteriorate la furtunul de gaz, acesta trebuie
nlocuit imediat de cétre un comerciant de specialitate autorizat. Aveti in vedere sa nu se
inhaleze gaze rezultate in urma lipirii/sudarii. Aparatul nu are voie sa fie utilizat sub cota
zero a obiectului de constructie.

Admisiunea de gaz spre arzdtor prin reglarea manuald este permisd numai pe timpul in
care este folosit arzatorul de mana si numai sub supraveghere permanentd. Pe timpul
pauzelor de lucru mai lungi, respectiv la sfarsitul turei de lucru trebuie neaparat inchisa
admisiunea de gaz prin robinetul buteliei de la butelie de gaz propan, respectiv doza de
gaz comprimat.

Nu puneti jos arzétorul aprins (pericol de incendiu). Aveti grijd ca butelia de gaz sd nu se
incalzeasca si furtunurile sa nu se arda.

Pe timpul lucrului, aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat!

yttoohje

Kayttéohje Profi Man PZ 2000 :lle

*Erikoistarvike - hankittava erikseen

Art.no 52065

Kayttéohje on luettava tarkoin ja sailytettdva myéhempaéan luettavaksi.

Yleista :

Tama kasijuotinlaite sopii pehmyt- ja kovajuottamiseen ja siind on mukava Piezo-sytytys. Laite
voidaan liittda toisaalta ylhaalla olevan piirroksen (A) mukaisesti painesaatimelld (sopiva
paineensaadin: ks. taulukko) saatavilla oleviin 5kg ja 11kg propaanikaasupulloihin.

Toisaalta on mahdollista asentaa kasijuotinlaite ylhaalla olevan piirroksen (B) mukaisesti
litantéventtiililla (CFH-art.no 52121) CFH -painekaasupurkkiin art.no 52107. Tama painekaasupurkki
sisaltad 330g sekoitetta, jonka koostumus on 30 % propaania ja 70 % butaania. Painesaadin,
litantéventtiili ja propaanikaasupullo tai painekaasupullo eivat kuulu pakkaukseen, ne on ostettava
erikseen.

Profi Man PZ 2000:n kokoaminen:

Kaasuletku (kuva1) asennetaan ruuvaamalla umpimutteri kiinni késirivan ulkokierteeseen (kuva2).
Tahan tarvitaan kaksi asennusmutteria. Liitantdosien on oltava vasenkierteisia. Toisella
asennusavaimella kiinnitetdan kasiletkun umpimutteri kasiripaan, toisella asennusavaimella
lyédaéan takaisin litantakierteen takaa.

Tiiviystarkistus:
Ennen kaasuventtiilin aukaisua on tarkistettava ,ettd kaikki kaasua johtavat yhdisteet ovat

tiiviitd. Tahan tarkoitukseen sopii CFH-kaasuvuodonetsintaspray (art.no 52110). Kaasua
yhdistavat osat voi myds sivella saippualiuoksella. Vuotokohtiin muodostuisi talléin kuplia.

Kéayttoonotto:

Ennen késijuctinlaitteen liittdmista kaasunottolaitt n on tarki va, onko kasisaatoventtiili
(kuva 3) suljettu. Kun asiallinen liitantd propaanikaasupulloon tai painekaasupurkkiin on
suoritettu, avataan saatoventtiilia (kuva 3) vahan, ja kaasuliekki sytytetadn painamalla useasti
Piezonappia (kuva 4) .

Jos asiallisesta asennuksesta huolimatta laitteessa on havaittavissa vuotokohtia. ei laitetta saa
ottaa kayttoon. Talléin on parasta informoida CFH-asiakaspalvelua tai kdantya autorisoidun
ammattikauppiaan puoleen.

Kaytosta poisto:

Propaanikaasupullon pulloventtiili tai painekaasupurkin kaasunottoventtiili suljetaan.

Letkussa ja laitteessa viela oleva loppukaasu saa palaa tyhjaksi ja kaasunsaatoventtiili
kasirivassa suljetaan. Vain taysin jadhtyneet osat saa irroittaa,kuljettaa tai pakata !

Tekniset tiedot :

Liekin lampétila: 1.900° C
Tyolampdatila: n. 750 °C
Kaasulaji: propaani /butaani
Kaasupaine: ks. taulukko
Kulutus: 150g /h
Nimellislamporasite: n. 1,4 KW

Tarkeaa :
Kéytettdessa propaani /butaanipainekaasupurkkia on syyta kayttaa vain alkuperaistd CFH-
painekaasupurkkia ( art.no 52107 ).

Turvallisuusmaarayksia

Nestekaasulle annettuja lakisaateisia turvallisuusmaarayksia on ehdottomasti noudatettava.

Laite on pidettava poissa lasten ulottuvilta. Valmistajan suorittamia kokoamisia ja asennuksia ei saa
muuttaa. Omapaéiset rakennemuutokset, osien poistaminen tai niiden korvaaminen muilla kuin
valmistajan hyvéaksymilld voi olla vaarallista. Vain CFH-asiakaspalvelu ja autorisoidut
ammattikauppiaat saavat suorittaa korjauksia ja korjata hairioita.

Myds propaanikaasupullolle tai painekaasupurkille annettuja turvallisuusmaarayksia on
noudatettava. Tyopaikan lahelld, jossa laitetta kaytetaan,ei saa olla palavia materiaaleja. Laite kuluttaa
happea.

Siksi on valttdméatonta huolehtia hyvasta tuuletuksesta. Sailididen liitdnta on luvallista vain hyvin
tuuletetuissa tiloissa, ympéristdssa, jossa ei ole liekki-tai sytytysldhteita eikd muita henkiloita.
Tupakointi on kielletty sailion vaihdon aikana. Laitetta ei saa koskaan kayttda suljetuissa tiloissa.
Laitteen kunto on tarkistettava joka kerta ennen kayttoa. Vahankaan viallista laitetta ei saa ottaa
kayttoon. Hauraat, rikkinaiset tai vahingoittuneet kohdat kaasuletkussa on autorisoidun
ammattikauppiaan annettava heti vaihtaa.

My®s letkuvauriot on tarkistettava. Juotin-ja hitsauskaasuja ei saa hengittaa. Laitetta ei saa kayttaa
maanalaisesti. Kaasuntulo polttimeen kasis&atimen kautta on sallittu siksi ajaksi, jolloin kasipoltin on
kaytossa ja jatkuvan valvonnan alla. Jos tyd keskeytyy pitemmaksi ajaksi, kuten esim. tydvuoron
vaihtuessa, on kaasuntulo propaanikaasupulloon tai painekaasupurkkiin pulloventtiilin kautta
ehdottomasti suljettava.

Sytytettya poltinta ei saa laittaa makuuasentoon.(palovaara !) Kaasupullo ei saa kuumentua
eika letku sulaa.

Laitetta on valvottava koko kayton ajan.

TN
@ Bruksanvisning

for Profi Man PZ 2000
* Extra tillbehor - som maste bestéllas separat
Art-nr 52065

Las noga igenom denna bruksanvisning innan du borjar anvanda |6dapparaten. Foérvara
broschyren sedan val, sa att du alltid har den till hands om du skulle behdva den igen.

Allméant:

Denna I6dapparat kan anvandas bade fér tennlédning och for hardlddning. Den ar utrustad med
en komfortabel piezo-tandning. Du kan ansluta I6dapparaten antingen till en konventionell 5 kg
eller 11 kg propangasflaska enligt ritningen (A) med hjalp av en tryckregulator (passande
tryckregulator, se tabellen) eller ocksa till en CFH tryckgasbehallare (CFH art-nr 52107) enligt
ritning (B) med hjélp av en anslutningsventil (CFH art-nr 52121). Denna tryckgasbehallare
innehaller 330 g av en blandning som bestar av 30% propan och 70% butan. Tryckregleringen,
anslutningsventilen och propangasflaskan resp tryckgasbehallaren ingar inte i leveransen utan
maste bestallas separat.

Sa ansluter du din Profi Man PZ 2000:

Anslut gasslangen (fig 1) genom att skruva pa kopplingsmuttern pa ytterganga (fig 2) pa
handtaget. For detta behdver du tva stycken montagenycklar. Observera att anslutningsdetaljen
har vanstergéanga. Med den forsta montagenyckeln faster du gasslangens kopplingsmutter pa
handtaget och med den andra montagenyckeln haller du emot bakom anslutningsgangan.

Tathetskontroll:

Innan du 6ppnar gasregleringsventilen maste du kontrollera att alla gasanslutningar verkligen ar
tata. Anvand antingen CFH Gaslacksokningspray (art-nr 52110) eller pensla en tvallésning pa
alla gasanslutningar. Om en anslutning inte skulle vara tat bildas blasor.

Sa anvander du lI6dapparaten

Innan du ansluter handlédapparaten till gasflaskan resp tryckgasbehallaren ar det viktigt att
kontrollera att handregleringsventilen (fig 3) verkligen &r stangd.

Nér du har anslut apparaten till en propangasflaska resp en tryckgasbehallare dppnar du
gasregelringsventilen (fig 3) nagot och tander sedan gaslagan genom att trycka flera ganger pa
piezo-knappen (fig 4).

Om du, trots att du har anslutit I6dapparaten pa foreskrivet satt, skulle mérka att I6dapparaten
inte ar tat far du absolut inte bérja anvanda den. Kontakta i sa fall genast CFH kundservicen
eller en auktoriserad aterforsaljare.

Sa stinger du av l6dapparaten:

Stang flaskventilen pa propangasflaskan resp gasutloppsventilen pa tryckgasbehallaren. Lat
gasresterna som annu finns kvar i slangen och I6dapparaten brinna slut och stdng sedan
gasregleringsventilen pa handtaget. Lat darefter alla delar svalna. Lédapparaten far inte
demonteras, transporteras resp packas ner innan den har svalnat helt!

Teknisk data:

Flamtemperatur: 1.900°C
Arbetstemperatur: ca 750°C
Gas: Propan/butan
Gastryck: se tabellen
Forbrukning 150 g/h

Nom varmebelastning: ca 1,4 KW

Viktigt:
Om du vill anvdnda en propan/butan-tryckgasbehallare var god anvand uteslutande en
original CFH tryckgasbehallare (art-nr 52107).

Sékerhetsforeskrifter:

Beakta absolut de lagliga foreskrifterna som galler for gasol! Se till att barn inte kan komma at
|6dverktyget! Andra aldrig sjalv nagot pa Iddverktyget vad det galler Iddverktygets monterlng och
instélining nar du kdpte det. Det kan vara farligt att sjalv forsoka forandra nagot pa verktyget, att
ta bort delar pa den eller att anvanda delar som tillverkaren inte har godkant. Stérningar far
endast atgardas av CFH-kundtjansten eller en auktoriserad aterforséljare. Detta galler aven for
reparationer. Beakta alla sékerhetsbestdmmelser pa propangasflaska resp tryckgasbehallare!
Pa eller i narheten av arbetsplatsen dar du anvander ditt I6dverktyg far det inte finnas nagra
brannbara material. Kom ihag att apparaten forbrukar syre. Darfor ar det mycket viktigt att de
rum som du arbetar i har god ventilation. Det ar absolut inte tillatet att anvanda I6dverktyget i
stangda rum. Anslut gasflaskor endast i rum med god ventilation, i en omgivning dar det inte
finns nagon 6ppen laga eller andra antandningskallor och inte i nérheten av andra personer. Det
ar forbjudet att roka nar man byter gasflaskor. Kontrollera l6dverktyget varje gang innan du
anvéander det att det fungerar felfritt. Kontrollera &ven slangen att den inte har tagit skada. Om
du ser att gasslangen har tagit skada pa nagot sétt, dvs om du till exempel ser en spricka eller
liknande, maste den omgaende bytas ut av en auktoriserad aterforséljare. Det ar inte tillatet att
anvanda l6dverktyg som har tagit skada pa nagot sétt! Se till att du inte andas in nagra 16d- eller
svetsgaser. Lodverktygen far inte anvéndas underjordiskt.

Gastillforseln till brannaren med hjélp av handregleringen far endast vara 6ppen nar man
verkligen anvander bréannaren. Ga aldrig ifran en brannare om &r pa. Om du gér en langre paus
resp. nar du slutar anvanda |6dverktyget maste du absolut stdnga av gastillférsein genom att
sténga flaskventilen pa propangasflaska resp tryckgasbehallare.

Lagg inte ifran dig brénnaren nér den &r tand (risk att det kan borja brinna). Se aven till att
gasflaskan inte kan bli varm och att slangen in kommer i kontakt med stark varme.

Ga aldrig ifran l6dverktyget nar det ar pa!

L6t- und Gasgerate GmbH
BahnhofstralRe 50, D-74254 Offenau

Tel. ++49(0) 71 36-9594 -0 - Fax ++49(0) 71 36-9594 44

Internet: www.CFH-GmbH.de, E-mail: Info@CFH-GmbH.de

Stand: VO-09.11
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